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DéPosée sur le bureau pour être prise en considération Agency suggesting that appropriations he voted to ad-
lers du vote des crédits. vertise Montreal.

Laid en the tablý, te be considered when appropriationsl3-ý-Soumise une lettre de la Société italienne "ln=i- are voted.gration Aid Society No. 1" Leclarant que ladite Smiété
occupe maintenant un édifice acheté par le gouvernement 13-Subinitted a letter from the Italian inimi-
Italien et que cet édifice- devrait être exempt de taxe. gration Aid Society No. 1, stating that the said so-,

Renvoyée au trésorier et aux avocats de la Cité Pour ciety now occupies a building bought by the Italian gov-
@ruinent, and that the said building should be exempted

rapport. from taxation.

J 14.-Soumise une opinion du Département en Loi dé- Referried te the City treasurer and to the City attorneysP clarant que la Compagnie "Montreal Water & Power!' est for a report.hue de poser ses tuyaux à l'eau dans l'avenue March- 14te .- Subm .itted an opinion fram the Law Department
111011t,- quartier Mont-Ilioyal, nonebstant la stipulation con- stating that the MoRtreal Water & Power Co. is bound to

,'tenue dans la clause 1,0 du contraý entre la ci-devant ville lay its pipes in Marchmont avenue, Mount-Royal ward,de NotreDamý-,deé-Neiges et la Cie "Montreal Water & notwithstanding the stipulation contained in clause 10- of
eoWer" relativement au revenu de 10,%' du coût des tra- the contract between the former town of Notre-Dame-des-vaux. Neiges and the Montreal Water & Power Co., concerning

' Résolu: De recommander au Conseil de donner ordre à the' 10% revenue oný the cost « the work.
'la Cie "ýM. W,. & P." de poser ses tuyaux à l'eau, le_ prin- Resolved: To -recommend Couneil te give orders te the
temps prochain, dans ladite avenue Marchmant, conformé- M. W. & Pý Co., to lay fts pipes, next spring, in the said
'Dent aux termes de son contrat. M-archmont avenue, according te the terms of their con-f tract.

-l5ýLe trésorier soumet l'état suivant de la caisse pour 15.-The City treasurer submitted. the fallowing cashla semaine finissant le 19 Nov. 1908: statement for the, week ending the 19th of November 1908:
'ý"'tRea1sse aux banques, le 12 nov. 1908. $853,617 Cash in banks, Nov. 12th 1908, $85,2ý,617Récettes. 135,009 Peeeipts.

Déboursés $131,02S Disbursements

ý"-,EuSisse aux, banques. Cash in banks,

- '-Soumise une opinion du Département en lLol au 16-Submitted an opinion from the Law Departmeut
uJet de la construction d'Un égout dans la rue ýSher- anent, the construction of a sewer in Sherbrooke streot,de la ferme des Sulpirieû jusqu'à la rue Atwater, from the Priests' farm to Atwater avenue, stating that the04clarant que le fait, pour les ýSoeurs de la Congrégation, reason the Sisters Of the Congregation, bad filled up the

comblé le fossé qui servait à égoutter la -ferme des ditch through which the Priests' farm was. dralned across'"UlPicienà, à travers la rue -Sherbrooke, a rejeté toute res- Sherbroolle street, had thrown upon them, all responstbi-."DO"ýlabllité pour dommages sur lesdites Soeurs de la Con- litY , for damages ; that the ýSIsters of the Congrégation,
qui devraient construire à leurs frais l'égout re- shoul-d construct at their own cost, the sewer recommènded

'-'ýùMmandô par la-Commission de la Voirie, ou déblayer le by the Road Conimittee, sq as te aliow the surface, water
afin de permettre aux eaux de surface de suivre leur te follow its natural course,
ilaturel. R es 1 olved: 1 That a. report 1 ibe made te' Couneil timt '.tlÈs

'ésolu: De faire rapport au, Conseil que cette commis- Cilimmittee could nk eoncur.int-he report ef the R
el ne peut approuvér le rapport de la Commission . de' là zÙitteé:tbr the abéive m tione'à reasons, and that Inýtruc-
ýle pour les raigOnd ýbWe8*». mentionnées, et de 'Île- ttOàs be givân-to the Cify cIe-ýk to write te the'Slstýéraottlie

der, que le greffler <dé là Cité réonive filotrùëtlofi T Ùongregation and- nôtify them that they must clear -alwàytir Congrý1igatiûn. pour 1 the ditrh they'had cau4ed te be filled up, or: týan Ré4rendes Soeurs de la e1ý construct
,Atertlr d'avoir à Mblayer le fossé qu'elles oÏkt fait coin- a sewer se as te prevent the cricoding of propertles whieh

0 u à coestruire un égout pour empêcher l'inoildatiom7 formeýly drained into said ditch
1)roýpriétés (lui s'égouttaient dans ' ledit fossé, 17.-Submitted a ietter from the Law Department

une lettre du Département en Iýoi a-elsant vising the C(>Mmittee te appoint a, sworn labd-surveyor
Cýommlieoii de nommer un arpenteur juré pour agir te act as arbitrator in connection with the emproprîatjon.e, arbitre en rapport avec l'expropriation des terralus oi -lande required for the, extension of Mountain avenue,

ýprûIongemenitdi3 l'avenue de la Montagne, In MountýRoyaI ward.
b le eartfer Mont-Royal.

"eux »ropoa .Ition de M. Xéchevin Lavallée,, il est On motion of Ald. Lavallée, It was
Re9o1veàý'That CouncIIý be. recommendéd te a ýnt Mr.ýý

De recommander au, Conseil de :nommer M Praneois CharlesLaberge, sWorn land-suirveyor, to act as'11eoie-ChArles Laberge, ar agir com-penteur juré,, pour- arbItrator An the said matter, and toi ý lùake légal off&rs -toýkrb!tre dans cette aà.ýairè et'pour fairé des offres léga- interested ýpartjeB. Mr. Ubergea fées to be fixed by ýt ' he'..
MX Inf6r esgée. Les honoraires du- M. Laberge de- 1_&w.Depaltttà/ent before taking. up his àutieg.-
etre fixé% par le Département en Lol ayant,ýzon entrée

etiong. .18.-ISU-bMitted an opinion from the Law Departîment'in
COnnfttlGIÏ withthedemand of the eontroal 'Gotton Co,,.- lEet umise un e, effi n 1 on du Département -en U en for pernlission t -eiéct a,,bridge ôvey St A brffle gtr é

a ' vee la demande'dè, la "MerthanLýs Cottoil Co. St.. I-leurYWard, statIng that tlm MId -prfVileg% sbould bè
wur peritifflldu de conilfruire une passerelle au-des- gratt8d 'bY a bYllaw, In àcedrdance 'With, clau0e bgO -et the,ýýdé la rue StýAâîbroIee, qua#Ier St-1-lenri, d6claret City charter, and' that' a notarial deed must 1wý passe, to,'teý Pilvili)ge doit ê&e accordé !Wr eWlemeùt conter- that effect.

eUt & la clause 60 dé I& charte et Quýüp contmt -nets- Ttat the secre, zed to, 'Nrite fh1b-.
t «re 'passé à,ce sujet.ý tary 'bé &uthorfý

Company that tUgComimtttee would recnmmend CQuneg
19 .te grant the ;permieeon souglit forý nqn,ýt'he folle 1

cette CâmxnIssIoýrA5st prfte r4 ý, Uder a" Conditions, arid ta ask the L Company, f it weuld ace8
-4ýd'aicccr4r '19 per1tý16ssIQÜ qdellë,dèmý,nàô aui'OüIÏ- theze. coadItjç4ý

leuivantee, »tde demander A ladite, Compagnle-si
et(ý ý (a) The sild fï"p"oôf. là shell be 12àà-ces condJttongý 1hridge shall be eyo Lý 6,

stiuetetl under 'the Bup7erK«Wn ofthe'-âty 'igutvu t $Wa have:the power'toIawte Passerelle devm du fe e objèi,,t to ýanYthfng lu the said eot-
etnite sous la surveillance 4è l'inspecteur dé la «thwUoli.whir-h, In big'Le$tjMatlo'a' ehali effet the 1ntèrý

le drolt Ae *oppoze7t à tout ce qui, dans. J-a eàto:,Df the City, or endanger public City sut,
de ladite d'après, 1V af "YOr. representîng th6'Oty,,af Montren], aball have powýer

intfflts de la Cité ou tamtr la sg- te cotisent IQ suchýcha»ges lu the dAtallo of sqýjd bridge
lbampecteur, de la Cýtéý "Prégèntalât la Clté' 40 he ma,,V thliik provided that the main


